Consignes de sécurité d’ordre général pour
cet appareil électrique

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les en-
fants. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants. Cet appareil peut
étre utilisé par les personnes avec des capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles dimi-
nuées ou en manque d’expérience et de connais-
sances a condition gu’elles soient surveillées ou
aient recu les instructions relatives a I'utilisation
slre de l'appareil et qu’elles comprennent les
risques résultant de cette utilisation. Les enfants
n’ont pas le droit de jouer avec I'appareil.

Consignes de sécurité de la tondeuse a com-

mande manuelle

® Contrélez la conduite réseau et la rallonge
avant tout emploi pour découvrir les éventu-
els signes d’'endommagement ou de vieillis-
sement.

* Silaligne a été endommagée pendant
’emploi, séparez-la immédiatement du ré-
seau.

® Contrélez sila machine n'est pas détériorée
avant toute utilisation. Les réparation doivent
exclusivement étre effectuées par notre
atelier de service aprés vente. Si des oscil-
lations inhabituelles apparaissent pendant
I'utilisation, mettez la machine immédiate-
ment hors circuit et retirez la fiche secteur.
Contrdlez les couteaux et nettoyez-les si né-
cessaire. Si 'appareil continu a vibrer, mettez-
le hors circuit et retirez la fiche secteur pour
ensuite I'envoyer a I'atelier de service apres-
vente.

® Il ne faut pas renverser la machine lorsqu’on
la fait démarrer. Les deux mains doivent se
trouver sur la poignée pendant le démarrage.

® Les piéces d'usure usées doivent unique-
ment étre remplacées par I'atelier de service
apres-vente. En cas de besoin, veuillez vous
adresser a 'adresse de service indiquée.

AVERTISSEMENTS :

® Ne touchez pas les lames tant que la machi-
ne n'est pas déconnectée et qu’elles ne sont
pas complétement arrétées ;

e Séparez la connexion au réseau (autrement
dit, retirez la fiche de la prise) :
- a chaque fois que vous laissez la machine
seule;
- avant de libérer une lame bloquée ;
- avant de vérifier ou de nettoyer ou avant de
travailler sur la machine ;
- apres avoir rencontré un corps étranger ;

- dés que la machine commence a vibrer
anormalement ;

® Lisez minutieusement les instructions afin de
permettre un fonctionnement sar de la machi-
ne;

Remarques

a) Lisez minutieusement ce mode d’emploi.
Familiarisez-vous avec toutes les pieces de
réglage et avec la fagon d’employer la machi-
ne.

b) Ne permettez jamais a des enfants ou autres
personnes n’ayant pas connaissance du
mode d’emploi de se servir de la tondeuse
a gazon. Des prescriptions locales peuvent
déterminer 'age minimum requis des utilisa-
teurs.

c) Ne tondez jamais le gazon alors que des per-
sonnes, en particulier des enfants ou encore
des animaux domestiques, se trouvent a sa
proximité.

d) Pensez au fait que 'opérateur/opératrice ou
I'utilisateur/utilisatrice de la machine sera
tenu/e responsable de tout accident sur
d’autres personnes ou ce qui leur appartient.

Mesures préalables

a) Pendant la tonte, portez toujours des chaus-
sures solides et un pantalon long. Ne tondez
jamais pieds nus ni en sandales légeres.

b) Controlez le terrain sur lequel vous utilisez la
machine et enlevez tous les objets susceptib-
les d’étre happés et projetés par la machine.

c) Avant l'utilisation, contrélez toujours a vue
si 'outil de coupe, toute I'unité de coupe et
les boulons de fixation sont usés ou abimés.
Pour éviter tout déséquilibre, les piéces en-
dommagées ou usées et les boulons de fixa-
tion doivent étre uniquement remplacés par
jeux complets.

d) Veillez au fait que, lorsque les machines
pendant plusieurs lames, une lame en mou-
vement peut entrainer les autres.

Manipulation

a) Ne tondez qu’a la lumiére du jour ou lorsque
vous étes bien éclairé artificiellement.

b) Lorsque I'herbe est humide, il ne faut pas utili-
ser 'appareil.

c) Veillez a bien rester toujours en équilibre et a
bien tenir debout sur les pentes.

d) Ne guidez la machine qu’au pas

e) Tondez transversalement par rapport a la
pente, jamais en descente ou en montée.
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f)

g)
h)

Faites particulierement attention lorsque vous
changez de direction sur une pente.

Ne tondez pas sur des pentes trés raides.
Procédez avec une trés grande précaution
lorsque vous faites demi-tour avec la tondeu-
se a gazon ou lorsque vous la tirez vers vous.
Mettez la tondeuse a gazon hors circuit, reti-
rez la fiche secteur et attendez jusqu’a ce que
les lames s’arrétent completement, s'il faut
renverser la tondeuse a gazon, pour la trans-
porter au-dessus d’autres surfaces que de
I’herbe et lorsqu’il faut transporter la tondeuse
jusqu’a I'endroit a tondre ou I'en éloigner.
N’utilisez jamais la tondeuse avec des dis-
positifs de protection ou grilles de protection
endommagés ou sans que les dispositifs de
protection soient installés, par ex. sans chica-
nes ou dispositifs collecteurs.

Utilisez l'interrupteur de marche/arrét avec
prudence, conformément aux instructions du
producteur. Veillez a garder un écart suffisant
des pieds par rapport a I'outil de coupe.

Lors de la mise en circuit de la tondeuse a
gazon, elle ne doit pas étre basculée, a moins
que la tondeuse a gazon ne doive étre soule-
vée pour le processus en question. Dans un
tel cas, basculez-la juste assez et ne soule-
vez que le coté caché a l'utilisateur.

Ne mettez pas la tondeuse a gazon en circuit
lorsque vous étes devant le canal d’éjection.
Ne mettez jamais les mains ou les pieds sur
ou sous des piéces en rotation. Tenez-vous
toujours éloigné de I'orifice d’éjection.

Ne soulevez ni ne portez jamais une tondeu-
se a gazon alors que le moteur tourne.
Arrétez le moteur et tirez la fiche de contact :
Assurez-vous que toutes les parties mobiles
soient complétement a l'arrét.

- a chaque fois que vous laissez la tondeuse
sans surveillance.

- avant de défaire le verrouillage ou d’éliminer
des obturations du canal d’éjection.

- avant de contrdler la tondeuse a gazon, de
la nettoyer ou d’effectuer des travaux dessus.
- en cas de rencontre avec un corps étranger.
Recherchez les éventuels endommagements
de la tondeuse a gazon et effectuez les répa-
rations nécessaires avant de refaire démarrer
la tondeuse a gazon et de travailler avec elle.
Si la tondeuse a gazon commence a vibrer
fortement, un contréle immeédiat est indispen-
sable.

- cherchez les endommagements ;

- procédez aux réparations nécessaires des
parties endommageées ;

- faites en sorte que tous les écrous, boulons
et vis soient bien serrés.

Mettez la tondeuse a gazon hors circuit et re-
tirez la fiche de contact lorsque vous laissez
la tondeuse a gazon toute seule.

Maintenance et stockage

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

Assurez-vous que tous les écrous, vis et bou-
lons soient bien serrés et que I'appareil se
trouve dans un état sar.

Laissez la tondeuse a gazon refroidir avant
de la mettre dans des locaux fermés.

Afin d’éviter tout risque d’incendie, maintenez
le carter du moteur et les fentes d’aération
exemptes d’herbe, de feuilles et d’huile ou de
graisse.

Vérifiez régulierement si le dispositif de ré-
colte de 'herbe n’est pas usé ou s'il n’a pas
perdu son aptitude au fonctionnement.
Remplacez les pieces usées ou endomma-
gées pour des raisons de sécurité.

Lors du réglage de la tondeuse, veillez a ne
pas vous faire coincer les doigts entre les
lames en mouvement et les piéces fixes de
'appareil.

Soyez également prudent lors de I'entretien
des lames, car celles-ci restent mobiles
méme lorsque I'appareil est débranché de la
source de tension.

Pour des raisons de sécurité, remplacez les
piéces usées ou endommageées. Utilisez uni-
quement des pieces de rechange et acces-
soires d’origine.

Utilisation et prise en main de I‘outil sans fil

a)

b)

c)
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Ne chargez les accumulateurs que dans
les chargeurs recommandés par le fab-
ricant. Lorsqu‘on utilise un chargeur adapté
pour un certain type d‘accumulateurs avec
des accumulateurs différents, il y a risque
d‘incendie.

N‘utilisez pour les outils électriques que
les accumulateurs prévus a cet effet.
L‘utilisation d‘autres accumulateurs peut ent-
rainer des blessures et un risque d‘incendie.
Maintenez I‘'accumulateur a distance de
trombones, piéces de monnaie, clefs,
clous, vis ou autres petits objets métal-
liques, qui pourraient provoquer un pon-
tage des contacts. Un court-circuit entre les
contacts de l'accumulateur peut avoir pour
conséquence des brdlures ou un incendie.
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Consignes relatives a 'accumulateur

d) Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I'eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’'un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des brilu-
res.

e) N'utilisez pas d’accumulateur endomma-
gé ou modifié. Les accumulateurs endom-
mageés ou modifiés peuvent avoir un compor-
tement imprévisible et entrainer un incendie,
une explosion ou un risque de blessure.

f) N’exposez jamais un accumulateur a un
feu ou a des températures excessives. Le
feu ou les températures supérieures a 130 °C
peuvent entrainer une explosion.

g) Suivez toutes les consignes de charge-
ment et ne chargez jamais I’'accumulateur
ou I'outil sans fil hors de la plage de tem-
pérature indiquée dans le mode d’emploi.
Un chargement incorrect ou un chargement
hors de la plage de température admissible
peut détruire 'accumulateur et augmenter le
risque d’incendie.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien
que possible. Malgré toutes les mesures de
sécurité, la prudence est toujours de rigueur
lors du maniement des accumulateurs. Pour
assurer un fonctionnement siir, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiere faute d’utilisation et un mauvais entre-
tien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

1.

7.

10.
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Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miere mise en service.

Pour obtenir une performance optimale de
'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.
Les batteries lithium-ion sont sujettes

a un vieillissement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de 'accumulateur ne correspond
plus qu’'a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli

ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.
Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion !

Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni
le soumettre a la combustion.

Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation
prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniquement aprés I'avoir
entiérement chargé.

Protégez les accumulateurs et I’'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement & une
surchauffe et a un endommagement des cel-
lules a lintérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.
Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommagé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe I'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus l'interrupteur Marche /
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11.

12.

13.

Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
'accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’incendie.

Protégez I'accumulateur contre
I’humidité, la pluie et une forte humidité
de I’air. Lhumidité, la pluie et une forte humi-
dité de l'air peuvent entrainer des détériora-
tions dangereuses des piles. Ne chargez pas,
ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'humidité, a la pluie ou a
une forte humidité de I'air, remplacez-les im-
médiatement.

Si votre appareil est équipé d’une batterie
amovible, retirez-la de votre appareil a la fin
de votre travail pour des raisons de sécurité.

Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1.

Respectez les données indiquées sur la
plaque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.

Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
immeédiatement remplacer les cables endom-
magés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
Gardez le chargeur, 'accumulateur et
'appareil a accumulateur hors de portée des
enfants.

N'utilisez pas de chargeurs endommagés.
N'utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.
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10.

11.

12.

13.

N’utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que I'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

N’utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommagées dangereusement.
N’employez plus les accumulateurs qui se
sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

Ne déchargez pas complétement
'accumulateur (profondeur de décharge
maxi. recommandée 80%). La décharge com-
pléte entraine un vieillissement prématuré
des cellules d’accumulateur.

Ne chargez jamais les batteries sans surveil-
lance!

Protection contre les influences de
I’environnement

1.

2,
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Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de ’humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.
N'utilisez pas I'appareil a accumulateur et le
chargeur & proximité de vapeurs et de liqui-
des combustibles.

Utilisez le chargeur et les appareils a accu-
mulateurs uniguement a I'état sec et avec une
température ambiante de 10-40° C.

Ne conservez pas I'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil.

Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.
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7. Stockage d’accumulateurs, des char- Veillez a ce que, lors de I'’envoi ou de la mise
geurs et de I'appareil a accumulateur. au rebut, les accumulateurs ou les appareils
Entreposez le chargeur et votre appareil a sans fil soit emballés séparément dans des
accumulateur uniquement dans des salles sacs en plastique afin d’éviter les courts-
seches avec une température ambiante de circuits ou un incendie !

10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un

endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de Conservez bien ces consignes de sécurité.
’lhumidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-

ckez uniquement les accumulateurs chargés.

(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion gele. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes a une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent
le systéme électronique de protection et les
cellules d’accumulateur ! Evitez par consé-
quent la charge électrostatique et ne touchez
jamais les pdles de 'accumulateur !

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec accumulateur contiennent

des matériaux dangereux pour I'environnement.
Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur dans les ordures
ménageéres.

Li-lon

Les accumulateurs doivent étre retirés de
'appareil avant la mise au rebut.

Pour une mise au rebut conforme aux régles de
I’art, Faccumulateur doit étre déposé dans un
centre de collecte approprié. Si vous ne con-
naissez pas de centre de collecte, veuillez-vous
renseigner auprés de I'administration de votre
commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-
lons défectueux/endommagés, nous vous
prions de contacter notre service apres-ven-
te ou le point de vente ol vous avez acheté
I'appareil.
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